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’ Le Marché de I'Alimentation
. (Suste de la page 23) .
! s '
Braleurs No. 0 . doz, 0.66 Gomme arabique Ib. 0.00 0.30: PLATS EN BOIS ‘
Broleurs, dessus verre (A) doz. 1.66 Houblon pressé 1b. 0.00 ~ 0.26 ‘Nous cotons: o |
Brileurs, dessus verre (B) doz, 1.00 Lessive commune doz. 0.36 " Carrés de % 1b., crate 500 0,00 095 |
Cheminées (climax) No. 2 doz. 0.66 - Lessive commune groese 3.76 Carrés de 1.1b, crate: 500 0,00  1.00
Cheminées (climax) No. 0 doz. 0.4 Paraffine pour clerges b, 0.10  0.12 Carrés de 2 lbs, crate 500 0.00 1.15 \
— Cheminées (Bonanza) No. ~  Plitre & terre, sa Lmll_.__cwmmmﬁe_o.oo_o.so__
-2 doz. 0.96 Poudre insecticide - 1b. 0.00 0.60 : OUVETTE& EN BOIS
Chemlnéea (Bonanza.) No. ) Résine blanche 1b. 0.03 0.04%
1 - *doz. 0.75 . Résine G., sulv. quant. 1b. 0.00 0.08% g“":::: gg ‘l’v }: gg’- 1;-23
HUILE DE PETROLE el A Cuvette No. 2, Ia do. 8.00
Nous cotons: Sel & Médecine b, 0.08 0.04 Cuvette No. 3, la doz. 7.00
's Astral Oil gal. 0.20 g
gf:‘tl:r B LI Soda & pate 112 Ibs. 0.00  2.00 BALAIS i
L cme gal - 0. Soda & laver: Nous cotons: .
HUH.E DE COTON Sacs et bris. . 0.76 0.95 ‘A longs manches 2.60
Nous cotons: Soude caustique en mor. Avec manches ordinaires—La—dog.——
Au barll 100 L.20 1b. 0.00 3.00 3 cordes 210
'PRODUITS CHIMIQUES ET Soufre en batons, bris. 336 lbs. 4 cordes 2.85
DROGUES Ib. 0.04 0.06 6 cordes- 3.00
Nous cotons: . s Vitriol, brls. 0.09 0.12 D’enfant,2 COl‘df" 1.10
Acide borique, bls de 336 1ba. Ib, 0.16 Soufre mouly, sacy 113 Ibs 0.03°  0.08 Denfant, 1 corde .~ 0.6
- Alun, barils de 836 1ba.’ 1b. 0.08 Tourteaux de lin mouly, : Manches de faubert: (mop), doz. 1.25
Alun, barils de 112 lbs.  1lb. 0.03% sao L8 00 . GRAISSE A ROUES -
__.___Arcanson, 1lb. 0.08% 0.04% ————VASELINE ——On-cote: —
Blanc de céruse, brls de 386 1bs. 0.60 . . Graisse Impériale, en lots de
Bols de campéche, pqt de % Ib. 0.03% . Nous cotons: grosse doz, 0.57%
100 1bs. 0.65 - _ Bley Seal Caisse de 4 .doz. "doz. 0.60
Borax en cristaux, bris de ‘386 "~ Blanthe No, 1 grosse 10.00 Graisse au mica:
lbs. -~ 1b. 0.06 0.07 Blanche No, 2 grosse - 9.20 Boltes de 1 b, (par doz.)
Boules & mites 1b. 0,12 0.14 Josite No. 1 grosse  6.72 © doz. . 090 095 .
CampAche (Extrait de - S |
) bo!x:::é. de( 12 1bs.> ‘)m. 0.00  0.13% BOUGIES, CIERQES ET HUILES HUILES

btes 24 1bs, pqt. 1 1b, 1b. 0.018% 0.14

DE-S8ANCTUAIRE— e e

Nous cotons:

Camphre, la livre 0.00 1.26 Nous cotons: Huile Loublon:

Carbonate d’ammoniaque, B. Paraffine en vrac, bofte de 40 1us.: Pintes . 0.00 2.25
bris 112 1bs., 4 lbs. 0.16 0.20 6 & la 1b, 1b. 0.00 0.07% Chopines- 0.00  1.20

Cire blanche 1b. 0.40 0.456 12 A 1a 1b. ib, 0.00 0.10 18 chopines 0.00 0.60

Couperose, bris 870 1bs 1b. 0.02  0.08 B. Paraffine, 6 & la 1b. 0.08 0.09 L'hujle d’olive Barton et Guestier est

Crédme de tartre 1b. 0.60 B. Paraffine, 12 & 1a 1b 1b. 0.08% 0.09 cotée:

Gélatine Touge en feullles™ 1b.70.70 “B.Stéarique, 1470z 6 et 1270007 0.16 cot&e: cotée: :

Gélatine blanche en feuilles 1b. 0.46 B. Stéarique; 16 oz. 6 et 8 0.16  0.17 Qrts. ‘ 0.00 8.6

Gélatine Knox en feuilles, Cierges approuvés Ib. 0.00 0.37% Pts. " 0.00 9.76

doz. 0.00 1.60 Huile de 8 jours, gallon 1.76 1.90 . 14 Pts. 0.00 10.76

LE PAUVRE COMMIS-VOYAGEUR

Chargé d’échantillons le pauvre commis-voyageur entre
dans le magasin et, immédiatement, le propriétaire le recon-

———nalt, le-fait renvoyer-ou-devient-tout-4 coup-trés_occupé.

Mais 2 peine a-t-il fini de parler que Son Excellence luj
répond du haut de sa grandeur: ‘“Vous avez sans doute vu,
Monsieur, combien. je suis occupé. Je n'al pas le temps de vous

écouter pendant les heures de travail; mais si vous revenez &

Et. le pauvre commis-voyageur, dans l'espoir de vendre
quelque chose, attend- patiemment que Son Excellence le dis-

_tingué propriétaire du magasin, souvent exigu, pauvre et mal
tenu ait apparemment terminéd les importantes affaires pres-.

sées qui l'occupalent si fort. Tout tremblant alors il se lance
& l'attaque, mais & peine a-t-il pu dire deux miots que le patron
lui fait comprendre toute I'inconvenance et 'audace qu'il a ‘eue

de le déranger.

- ==Et-1e pauvre commis-voyageur sé-résoua a attendre enco-

re. S'il travaillait pour son compte il aurait vite fait d'ex-

primer- A ce.commercant sa _facon de. penser; —mals la maison .

___parler.” .

“mon magasin” aprés le souper je regarderal vos marchandi-
Ses,

—Puis-je vous demander & quelle heure vous serez & vo-
tre magasin?

—A 8 heures.

Le pauvre commﬂ;-voyageur revient & I'heure fixée. Le

. magasin est fermé. Il attend une demi-heure, puis va télé-

phoner au propriétaire dont la cuisinidre lur répond que Mon-

- sieur est allé au théatre. Il télégraphie & sa maison-et reqoit '

cette réponse: “Attendez’ juaqu’a ce que vous puissiez lui

qu'il repréaente lui & donné Iordre de mettre tout en oeuvre
pour obtemir.la client2le de ce personnage. 1l ‘attend donc de
nouveau, tandig que ce dernier s'occupe & quelques travaux de
compté.bilité' puis, soudain, le patron s'esquive sournoisement
par une porte de derridre. Il va déjeuner.

Le lendemain matin & la premi2re heure il est & son poste

quand arrive le propriétaire qui, assez surpris de le revolr lul:

demande par curiosité et sans essayer d’expliquer son menson-
e de la veille, quel génre de marchandises il vend.
Le pauvre commis-voyageur lui apprend d'abord qn'!l re-

|
|

e pauwmmln. Tut aus-
si, de remplir son estomac; mais g'il allait manquer le com-
mergant qugnd i1 rentrera, plus traitable sans doute, s'il n'est
pas dyspeptique, parce qu'ilaura.fait un bon repas!

Finalement, il obtient d@'un commis la permission de lais-

ser ses échantillons dans le magasin et se préc!pte pour aller’

manger un morceau sur le pouce,
11 est de retonr avant le proprétaire qu'il guette et il tai;
part & ce dernier, le sourire sur les 12vres, des qu'il peut l'a-

présente MM. Untel et Compagnie, marchands en gros.
—Bah! fachite toutes mes marchandises des manufac-

tures ou des fabricants. Donc. ce qub vous avez ne m'inté- -

_resse pas.
“=Permettez-moi de vous montrer mes échantillons.-
—Inutile! Le seul fait que j’a.chéte des fa.brica.nts devrait

vous convaincre que vous n'avez absolument rien & me vendre.

J’achéte 2 aussi bon marché que Vous . . .

= ~——border, de—sa jole-de-le-voir-en—bonne-santé.Ti-a-été-envoyé

expressément, ajoute-t-il, pour lui montrer les produits de sa
maison. ' " : {

Et—voila,—pour'le“paum*commiswoyugeuﬁlur d'une

Journée perdue. Heu'rehsément que-les commercants du cali-
bre de celui & qui i1 a_eu affaire sont plutdt rares!
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